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1. Uvob

Spojené kralovstvo oznamilo 29. marca 2017 svoj imysel vystapit z Unie. Komisia aj
nad’alej zastava nazor, ze riadené vystipenie Spojeného kralovstva z Unie na zaklade
dohody o vystapeni, ktord schvélila vlada Spojeného kralovstva a ktord Eurdpska rada
(¢lanok 50) odsuhlasila 25. novembra 2018, je najlepsim vysledkom. Komisia svoje
Usilie aj nad’alej sustred’'uje na dosiahnutie tohto ciel'a. Dva dni pred terminom, ktory
Eurépska rada predizila na 12.aprila 2019', sa viak pravdepodobnost neriadeného
vystlpenia Spojeného kralovstva z Unie vyrazne zvysila.

2. RAMEC PRE KRIZOVE OPATRENIA: EXISTUJUCE NUDZOVE MECHANIZMY

V scenari bez dohody sa od datumu vystlpenia prestane pravny ramec Unie pre policajnu
a justi¢nu spolupracu uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo. To znamena, Ze pravne nastroje
EU sa uz nebuda moct’ pouzivat’ na podporu postupov spoluprace alebo mechanizmov
vymeny informacii vo vzt'ahu k Spojenému kralovstvu. To predovsetkym znamena, ze:

* Spojen¢ kralovstvo bude odpojené od vSetkych sieti, informacnych systémov
a databaz EU?;

e v ramci EU sa uz nebudd vykonavat' postupy justiéne; spolupréce3 S0 Spojenym
kralovstvom,;

e Spojené kralovstvo uz nebude moct’ participovat’ na agentarach EU* a bude sa k nemu
pristupovat’ ako k tretej krajine, s ktorou nebola uzatvorena ziadna osobitna dohoda.

Hoci vystiipenie prinesie vyrazni zmenu sposobu, akym ¢lenské $taty EU27 v suéasnosti
spolupracuji so Spojenym kralovstvom, neznamend to, Ze by policajna a justi¢na
spolupréca so Spojenym kral'ovstvom nemohla pokra¢ovat’. Spolupraca medzi clenskymi
statmi EU27 a Spojenym kralovstvom v policajnych a justi¢nych veciach sa bude musiet’
opierat’ o alternativne prdvne ramce amechanizmy spoluprace na zaklade
medzinarodneho prava a vnuatrostatnych pravnych predpisov.

Aby sa zarucila vysoka trovenl bezpecnosti pre vsetkych obcanov, krizové planovanie
EU sa zameralo na identifikaciu spolahlivych niidzovych mechanizmov®, pripravu na
prechod na alternativne pravne rdmce a mechanizmy spoluprace, ako aj na uskuto¢nenie
potrebnych operaénych priprav na vnutroStatnej urovni. Hoci spoluprdca medzi
Clenskymi $tatmi EU27 a Spojenym kralovstvom bude odligna, ciefom krizového
planovania je zabezpecit, aby presadzovanie prava a justicna spolupraca so Spojenym
kralovstvom ako tretou krajinou mohli pokradovat’ pri plnom dodrziavani prava Unie
a bez zavaznych naruseni.

Rozhodnutie Eurdpskej rady (EU) 2019/476 prijaté po dohode so Spojenym kralovstvom
z 22. marca 2019, ktorym sa predlzuje lehota podla ¢lanku 50 ods. 3 Zmluvy o EU (U. v. EU L
801, 22.3.2019, s. 1).

Ako st Schengensky informacny systém (SIS II), Informacny systém Europolu (EIS),
EURODAC, ECRIS.

Ako je europsky zatykac.

Ako su Europol, Eurojust a eu-LISA.

Prehl’ad identifikovanych nudzovych mechanizmov je uvedeny v prilohe I.



Vystipenie Spojené¢ho kralovstva nezmeni policajnll a justi€nt spoluprdcu medzi 27
zostavajucimi ¢lenskymi tatmi®. Unia bude pokragovat’ v budovani uéinnej a skutoéne;
bezpe¢nostnej unie, v ktorej spolu vietci jej ¢lenovia uzko spolupracujii. Unia ma
spolahlivé nastroje, ktoré vnutro§tatnym organom umoziuji vymienat si informacie
a zdielat’ spravodajské informdcie, odhalovat’ podozrivé osoby, stihat’ a trestat’ ich
prostrednictvom systému trestnej justicie, chranit’ Europanov v online prostredi a u¢inne
riadit’ svoje hranice. Clenské $taty EU27 budi aj nad’alej uzko spolupracovat’ a vymienat
si informacie prostrednictvom Europolu s cielom bojovat’ proti terorizmu, pocitatovej
kriminalite a inym zavaznym a organizovanym formam trestnej ¢innosti. Okrem toho
budlce zavéadzanie technoldgii riadenia hranic, ako napriklad systému vstup/vystup
a Eurdpskeho systému pre cestovne informécie a povolenia, d’alej prispeje k vysokej
urovni bezpecnosti v celom schengenskom priestore. ZvysSena interoperabilita vSetkych
systémov poskytne organom presadzovania prava spolahlivejSie a UplnejSie informacie.
Clenské staty EU27 budt mat’ prospech aj zo siete medzinarodnych dohdd Unie.

Tento ramec policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach bude nad’alej zaru¢ovat
vysoku troven bezpeénosti pre 'udi, ktori ziji a pracuji v EU alebo do EU cestuju.

Spojené kralovstvo a &lenské $taty EU27 si uvedomuju, Ze prechod k alternativnym
mechanizmom spoluprdce si bude vyzadovat Upravy a zmeny na operacnej urovni.
Uroveti prispdsobenia zavisi od existujucich vnutrodtatnych postupov, §truktur,
nastrojov, od personalu a d’al$ich zdrojov, preto ju kazdy ¢lensky $tat musi posadit’ sam.
Komisia spolupracovala so vSetkymi clenskymi Stdtmi na zabezpeCeni vhodnych
krizovych opatreni s cielom pripravit’ sa v¢as na kazdy scenar.

3. OSOBITNE PRIPRAVY A USMERNENIA PRE CLENSKE STATY
Odpojenie Spojeného kralovstva od sieti, informacnych systémov a databaz EU

Datum vystupenia bude dilom ukoncenia pristupu organov Spojeného kralovstva
k sietam, informaénym systémom a databdzam EU. V pripade centralizovanych
systétmov (vratane, ale nielen, Schengenského informacného systému/SIRENE,
Informac¢ného systému Europolu, systému Eurodac) bude toto odpojenie pripravené
avykonané prislusnymi agentirami EU, ato v pripade potreby v Gzkej spolupraci
s Clenskymi Statmi. Komisia je v nepretrzitom a Uzkom kontakte sagentrami a boli
prijaté vsetky pripravné kroky na zabezpeCenie odpojenia v deni datumu vystupenia.
V pripade decentralizovanych systémov boli ¢lenské Staty informované o potrebe prijat
opatrenia a kroky. V sulade stym sa od datumu vystupenia v pripade vystlpenia bez
dohody automaticky ukon¢i cely datovy tok prostrednictvom spojeni ,, TESTA®
(Eurodomain) v Spojenom kralovstve. Pokial’ Europska rada po dohode so Spojenym
kralovstvom nerozhodne o d’aliom prediZeni obdobia stanoveného v ¢lanku 50 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie, toto opatrenie sa vykona 13. aprila 2019.

Krajiny pridruzené k schengenskému priestoru, t. j. Island, Lichtenstajnsko, Norsko a Svajéiarsko,
st tiez viazané uréitymi nastrojmi acquis v oblasti policajnej a justiénej spoluprace, pokial’ st tieto
nastroje stéast'ou schengenského acquis. Preto treba na ucely tohto oznadmenia chapat’ pojem
,Clenské Staty EU27¢ ako pojem zahffiajuci aj krajiny pridruzené k schengenskému priestoru,
pokial ide o nastroje, ktoré su pre ne zavézné.



Udaje v sietach, informacnych systémoch a databazach EU

Udaje v systémoch, t. j. bud’ tidaje EU v nachadzajlce sa v Spojenom kralovstve, alebo
udaje ziskané zo Spojeného kralovstva pred datumom vystapenia, a opatrenia, ktoré sa
maji prijat, boli predmetom diskusie s odbornikmi z ¢lenskych Statov, priCom sa
zohl'adnili osobitosti roznych systémov.

Vo vSeobecnosti plati, ze pokial' ide o udaje Spojené¢ho kralovstva v informacnych
systémoch EU alebo vniitroitatnych informaénych systémoch vymenené pred datumom
vystipenia, neexistuje ziadna vSeobecna povinnost' takéto udaje ziskané v sUlade
s pravnymi predpismi vymazat zo systémov EU alebo z vnutrostitnych systémov
s vynimkou dvoch pripadov: i) v pripade, Zze Spojené kralovstvo zostane vlastnikom
udajov, Spojené kralovstvo mdze poziadat o ich odstranenie; ii) v pripade osobnych
udajov, kde bude podla uplatnitelnych pravidiel, akymi st vSeobecné nariadenie
o ochrane dajov’ a smernica o presadzovani prava®, potrebné na zaklade individualneho
postdenia rozhodovat, do akej miery je spracivanie stile povolené. V niektorych
pripadoch bude povinnost vymazat takéto udaje, najméd zapisy (alerts) Spojeného
kralovstva v SIS, ktoré sa stan rychlo zastaranymi, a preto nebudi moct’ slazit' ako
zaklad pre prijimanie donucovacich opatreni tykajlcich sa 0sdb, ako aj udaje Spojeného
kralovstva v systéme Eurodac. Podnikanie krokov na zéklade neaktudlnych zéapisov
(alerts) by mohlo predstavovat vazne riziko pre ochranu zakladnych prav
(napr. zatknutie osoby, ktora bola medzi¢asom zbavena obvinenia).

Prechod zo Schengenského informacného systému na Interpol, pokial ide o vymenu informacii
V oblasti presadzovania prava medzi clenskymi Statmi EU27 a Spojenym kralovstvom

Schengensky informacny systém II (SIS) umoziiuje prislusnym vnutroStatnym orgdnom,
ako su prislusnici policie a pohrani¢nej straze, vymienat’ si informacie o riadeni hranic
a bezpeénosti v §tatoch EU a §tatoch schengenského priestoru. Datum vystipenia bude
ditom odpojenia Spojeného kralovstva od Schengenského informac¢ného systému (SIS)
a ukoncenia spoluprace v rdmci SIRENE. Interpol ajeho systém obeznikov oznacili
&lenské staty EU27 a Spojené kralovstvo za vhodna ntidzovu alternativu k SIS na tGdely
dalsej vymeny informacii o presadzovani prava medzi ¢&lenskymi §tatmi EU27
a Spojenym kralovstvom. Clenské $taty EU27 aj Spojené kralovstvo pripravuju —
samostatne, ale vrovnakom duchu — prechod na rovnocenné obezniky a zapisy
(diffusions) Interpolu, pokial' ide o informacie, ktoré sa v sucasnosti zdielaju
prostrednictvom SIS®. Vhodnym vyuzivanim kanélov Interpolu sa podl'a ministra vnutra
Spojeného kralovstva zabezpeci, ze Spojené kralovstvo bude mdct’ nad’alej reagovat’ na

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractvani osobnych Udajov a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane ddajov) (Text s vyznamom pre EHP) (U. v.
EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

8 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych

0sOb pri spractivani osobnych tdajov prislusnymi orgdnmi na ucely predchadzania trestnym

¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii

a 0 vol'nom pohybe takychto udajov a0 zruseni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV

(U.v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

Obezniky st medzinarodné Ziadosti o spolupracu alebo zapisy (alerts), ktoré policii umoziuji centralnu

vymenu dblezitych informacii tykajucich sa trestnej ¢innosti so vSetkymi ostatnymi ¢lenskymi krajinami

Interpolu. Z&pisy (diffusions) su menej formalne nastroje, ktoré Elenskym Statom Interpolu umoziiuju

priamo poziadat’ 0 spolupracu zo strany vSetkych alebo niektorych ¢lenskych statov.



dolezité operacné zapisy (alerts) clenskych statov'®. Clenské Staty sa pripravuji na
prechod z narodnych atvarov SIRENE — t. j. kontaktnych miest pre vymenu informécii
a koordinéciu v savislosti so zapismi (alerts) v SIS — na globalnu policajnii komunikaént
siet’ Interpolu [-24/7 na ucely vymeny so Spojenym kralovstvom.

Policajnd komunikécia prostrednictvom Interpolu je dobre zavedena vo vSetkych ¢lenskych
statoch EU27 av Spojenom kralovstve. V poslednych mesiacoch &lenské staty EU27
v spolupréci s Komisiou pracovali na zabezpeceni toho, aby ich operaéné urovne boli
pripravené na prechod na zvySené vyuZivanie kanalov Interpolu s cielom zabezpe€it
policajni spolupracu so Spojenym kralovstvom. Clenské §taty preskamali a prisposobili
svoje domdace operacné postupy, poty zamestnancov, odborni pripravu a nastroje IT
scielom maximalizovat u¢innost a pristupnost obeznikov Interpolu pre organy
presadzovania préva.

Spoluprdca medzi Spojenym krdlovstvom a agentGrami EU vratane Europolu®,
Eurojustu’® a eu-LISA™

Pokial’ ide o agentury vratane Europolu, Eurojustu aeu-LISA, Spojené kralovstvo uz
nebude moct’ na nich participovat’ a bude sa k nemu musiet’ pristupovat’ ako k tretej
krajine, sktorou nebola uzatvorena Zziadna osobitna dohoda o spolupraci. V pripade
Europolu a Eurojustu sa pravidla spoluprace s tretimi krajinami bud@ vztahovat' aj na
Spojené kralovstvo, a to aj pokial’ ide o vyuzivanie dajov. Europol a Spojené kral'ovstvo
si mézu vymiefat strategické udaje™, priom to isté plati aj pre Eurojust. Spojené
kralovstvo bude moct zdiel'at’” s Europolom osobné (daje za podmienok stanovenych
V jeho vnutrostatnych pravnych predpisoch. Europol by mohol vyuzit' dovody uvedené
V jeho zakladajucom nariadeni, ktoré umoziuju prenos osobnych tidajov do tretich krajin,
s ktorymi nie je uzavreta Ziadna dohoda o spolupraci®®. Europol a Eurojust prijali opatrenia
v oblasti pripravenosti a budi moct’ v pripade potreby zaviest’ vhodné postupy.

10 List ministra vnatra Spojeného kralovstva a €lena parlamentu Sajida Javida z 15. februéra 2019

adresovany ministrom vnitra a spravodlivosti ¢lenskych tatov EU27.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. méja 2016 o Agentdre Eurépskej
Unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzajd a zruSuja
rozhodnutia Rady  2009/371/SVV,  2009/934/SVV,  2009/935/SVV,  2009/936/SVV
a2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1727 zo 14. novembra 2018 o Agentlre
Eurdpskej unie pre justiénl spolupracu v trestnych veciach (Eurojust) a o nahradeni a zruseni
rozhodnutia Rady 2002/187/SVV (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 138).

B Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 zo 14.novembra 2018 o Agentire
Eurdpskej tnie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a 0 zmene nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady
2007/533/SVV a 0 zruseni nariadenia (EU) ¢. 1077/2011 (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 99).

Pozri nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentlre
Eurdpskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzajd
a zrusuju rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

V pevne stanovenych pripadoch a s vyhradou splnenia prislusnych podmienok a poskytnutia zaruk
nariadenie 0 zriadeni Europolu umoZziluje prenos osobnych udajov na zdklade individualneho
postdenia tretim krajindm, s ktorymi nie je uzavretd Ziadna dohoda o spolupréci. Zakladajlce
nariadenie takisto umoziuje docCasny subor prenosov, pokial st splnené prislusné podmienky
a poskytnuté zaruky, medzi ktoré patri sthlas eurépskeho dozorného dradnika pre ochranu Gdajov.
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Postup v pripade neuzavretych pripadov — justicna spoluprdca v trestnych veciach

Ak dojde k vystipeniu bez dohody, pravo Unie sa uz viac nebude uplatiiovat’ na vietky
pripady Vv oblasti justiénej spoluprace V trestnych veciach, ktoré este moézu byt
neuzavreté vo vzt'ahoch so Spojenym kralovstvom.

Preto v pripade vystipenia bez dohody ¢lenské §taty EU27 od datumu vystipenia a)
nesmi pokracovat v prebiehajdcich konaniach v oblasti justiénej spoluprace
zahfnajucich Spojené kralovstvo ab) nesmu zaCinat takéto nové konania v oblasti
justiénej spoluprace zahfiiajiice Spojené kralovstvo na zaklade prava Unie.

Ci takéto pripady zostanti neuzavreté alebo sa uzavru nie je zaleZitostou prava Unie. Zavisi to od
vnutorného pravneho poriadku kazdého z Elenskych $tatov EU27, ich vnitrostatnych pravnych
predpisov o spolupraci s tretimi krajinami alebo od zavéznych medzinarodnych dohéd.

Ak je mozné v tychto pripadoch podla vnutroStitneho prava alebo prislusného
medzinarodného dohovoru pokraéovat, pravo Unie nebrani ¢lenskym $tatom v tom, aby
pred datumom vystipenia predlozili dodato¢nt Ziadost’ podla prisluSnych vnutrostatnych
pravnych predpisov/prislusného medzinarodného dohovoru. Takéto Ziadosti by vSak
museli byt podmienené vystiipenim Spojené¢ho kralovstva bez dohody a vykonavané az
od datumu vystapenia.

Pokial’ ide o takéto neuzavreté pripady, pocas osobitnych technickych seminarov sa
identifikovali prislusné medzinarodné ntidzové nastroje (napr. dohovory Rady Eurdpy)
a relevantné vnatrostatne opatrenia a diskutovalo sa o nich. Clenské $taty prijali potrebné
opatrenia na zaistenie pripravenosti s ciefom zmiernit akykol'vek pripadny negativny
vplyv na verejnii bezpecnost’, ktory by v stvislosti s takymito neuzavretymi pripadmi
mohlo mat’ vystiupenie bez dohody.

Clenské $taty boli takisto vyzvané, aby v ramci svojho krizového planovania preskumali, &i by
nemali byt ratifikované niektoré dohovory a protokoly Rady Eurdpy s cielom umoznit
ucinnejsiu spolupracu so Spojenym kralovstvom. Dvojstranné dohody, ktoré mohli existovat’
medzi ¢lenskymi §tatmi a Spojenym kral'ovstvom pred prijatim nastrojov EU, sa neobnovuj.

Dvojstranné kontakty medzi prislusnymi organmi &lenskych §tatov EU27 a Spojeného
kralovstva na vyluéne operacné ucely tykajliice sa konkrétnych neuzavretych pripadov
mozu byt vhodné, aby sa zabezpecilo, Zze v obdobi bezprostredne po vystipeni bude
prechod od spoluprace v prebiehajlicej policajnej a justi¢nej spolupraci vramci EU
k takejto spolupraci na zaklade vnutrostatneho alebo medzinarodného prava ¢o najhladsi
a ze sa nebude dotykat’ buducich vztahov.

Prava podozrivych alebo obvinenych os6b budi zarucené v ramci prislusnych néstrojov
Rady Europy a Eurépskeho dohovoru o l'udskych pravach, ktorého zmluvnou stranou je
aj Spojené kralovstvo. Pokial’ ide o obete trestnych ¢inov, v oblasti ochrany ich prav sa
bude uplatiiovat’ vnltroStatne pravo a prax Spojeného kralovstva. Spojené kralovstvo uz
stanovuje stibor prav obeti, ktory zahfiia pravidla EU.

4.  DALSIE INFORMACIE
Subjekty verejného sektora a zainteresované strany mézu d’alSie informacie o vplyve
neriadeného vystipenia Spojeného kralovstva na policajnii a justiénd spolupracu

Vv trestnych veciach najst’ na tomto webovom sidle Komisie:

https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices sk.
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https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_sk.

PRILOHA: Nudzové mechanizmy identifikované Komisiou™

Nastroj EU Nudzovy mechanizmus

Schengensky informaény systém (SIS)*’ Databdzy (doklady, vozidld) a obezniky

Kanal pre podavanie Zziadosti o dopliujuce

informacie k narodnym  zaznamom (Utvary | Kanal Interpolu, existujiice dvojstranné kanaly

(osoby) Interpolu

SIRENE)

Europol™ Interpol, dvojstranné kanaly, moznosti vymeny
Udajov s vyuzitim vynimiek na zaklade ¢lanku
25 nariadenia (EU) 2016/794 o Europole

Priimské rozhodnutie™ Spojené kral'ovstvo sa nepripojilo

Svédska iniciativa®® (vieobecny ramec pre | Interpol, existujlce dvojstranné kanaly
vymenu
medzi ¢lenskymi Statmi)

informéacii o presadzovani prava
Druhy dodatkovy protokol k Eurépskemu

dohovoru o vzajomnej pomoci V trestnych
veciach (ETS ¢. 182) z roku 2001

Palermsky dohovor OSN (proti nadnarodnému
organizovanému zlo¢inu) zabezpecuje

minimalnu Groven aproximacie

Siet’ FIU.net (finan¢né spravodajské jednotky) | Financna akcénd skupina (medzinarodna),

Varsavsky dohovor Rady Eurdépy, EGMONT
Secure Web

16

17
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19

20

Pri pouzivani vSetkych identifikovanych ntdzovych mechanizmov sa musia v plnej miere
dodrziavat’ uplatnitelné pravidla EU v oblasti ochrany Gdajov.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra 2006 o zriadeni,
prevddzke avyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II)
(U.v. EU L 381, 28.12.2006, s. 4); nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1986/2006
z 20. decembra 2006, ktoré sa tyka pristupu utvarov zodpovednych za vydavanie osvedceni
o evidencii vozidiel v ¢lenskych $tatoch do Schengenského informaéného systému druhej
generécie (SIS 1) (U. v. EU L 381, 28.12.2006, s. 1); rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. jina
2007 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informaéného systému druhej generacie
(SIS 1) (U. v. EU L 205, 7.8.2007, s. 63).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. méja 2016 o Agentdre Eurdpskej
Unie pre spoluprdcu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzajd a zrusuju
rozhodnutia Rady  2009/371/SVV,  2009/934/SVV,  2009/935/SVV,  2009/936/SVV
a2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z 23. jina 2008 0 zintenzivneni cezhraniénej spoluprace, najméa
v boji proti terorizmu a cezhraniénej trestnej &innosti (U.v. EU L 210, 6.8.2008, s.1 — 11);
rozhodnutie Rady 2008/616/SVV z 23.jana 2008 o vykonavani rozhodnutia 2008/615/SVV
0 zintenzivneni cezhrani¢nej spoluprace, najmi v boji proti terorizmu a cezhraniCnej trestnej
¢innosti (U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 12).

Réamcové rozhodnutie Rady 2006/960/SVV z 18. decembra 2006 o0 zjednoduseni vymeny
informdcii a spravodajskych informacii medzi organmi presadzovania prava ¢lenskych Statov
Eurépskej tnie (U. v. EU L 386, 29.12.2006, s. 89).



Urady pre vyhladavanie majetku”

Camdenska medziagenturna siet’ pre vyhl'adavanie
majetku (CARIN), bilateralne kanaly

Eurdpsky archivacie

(FADO)*

systém vyobrazeni

Databéza odcudzenych
cestovnych dokladov Interpolu

a stratenych

Spolupraca tykajiica sa vytrznosti spojenych
s futbalom?®

Dohovor
pristupe
a usporiadatel'skym sluzbam na futbalovych
zapasoch ainych S$portovych podujatiach
(CETS &. 218)** z roku 2016

Rady Europy
k ochrane,

0 integrovanom
bezpecnosti

vysetrovacie JIT)®
vzajomna pomoc V trestnych veciach medzi
¢lenskymi §tatmi Eurépskej Gnie®®

Spolo¢né timy

Druhy dodatkovy protokol
dohovoru o vzajomnej pomoci
veciach (ETS ¢. 182) z roku 2001

k Eurépskemu
v trestnych

Jednotna akcia v oblasti organizovanej trestnej

¢innosti?’

Dohovor Organizécie Spojenych narodov proti
nadnarodnému organizovanému zlo¢inu

EURODAC* Ziadny mechanizmus nie je potrebny; UK sa
uz nebude zacastiovat na dublinskom
nariadeni (EU) &. 604/2013

a Rozhodnutie Rady 2007/845/SVV zo 6.decembra 2007 o spolupraci medzi Uradmi pre

vyhladavanie majetku v ¢lenskych Statoch pri vypatrani a identifikacii prijmov trestnej ¢innosti
alebo iného majetku stvisiaceho s trestnou &innostou (U. v. EU L 332, 18.12.2007, s. 103).
2 Jednotnd akcia 98/700/SVV z 3. decembra 1998 prijata Radou na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy
0 Europskej Unii, tykajuca sa zriadenia Europskeho systému archivéacie vyobrazeni (FADO)

(U.v. ES L 333,9.12.1998, 5. 4).

2 Rozhodnutie Rady 2002/348/SVV z25.aprila 2002 tykajuce sa bezpetnosti v slvislosti
s futbalovymi zépasmi s medzinarodnym rozmerom (U. v. ES L 121, 8.5.2002, s. 1).
24 AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, NL, RO, SK, SI, ES

a SE ho neratifikovali. UK ho neratifikovalo. ) )
Uznesenie Rady o vzorovej dohode o0 zriadeni spoloéného vysetrovacieho timu (JIT) (U. v. EU C

25
18, 19.1.2017, s. 1).

26

Dohovor o vzajomnej pomoci V trestnych veciach medzi Elenskymi §titmi Europskej unie,

vypracovany Radou v stlade s ¢lankom 34 Zmluvy o Eurépskej Gnii — Vyhlasenie Rady k ¢lanku
10 ods. 9 — Vyhlasenie Spojeného kralovstva k ¢lanku 20 (U. v. ES C 197, 12.7.2000, s. 3 — 23).
Akt Rady z 29. méja 2000 potvrdzujlci v stlade s élankom 34 Zmluvy o Eurdpskej Unii Dohovor
0 vzajomnej pomoci V trestnych veciach medzi lenskymi $tatmi Eurépskej unie (U. v. ES C 197,

12.7.2000, s. 1).

2 Jednotné akcia 97/827/SVV z 5. decembra 1997 prijata Radou na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eur6pskej
Gnii, ktory stanovuje mechanizmus na hodnotenie uplatiiovania a vykonavania medzinarodnych zavazkov
V boji proti organizovanému zlo¢inu na narodnej trovni (U. v. ES L 344, 15.12.1997, 5. 7).

28

Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢&. 603/2013 z 26. juna 2013 o zriadeni systému

Eurodac na porovnavanie odtlagkov prstov pre u&inné uplatiiovanie nariadenia (EU) &. 604/2013,
ktorym sa ustanovuju kritérid a mechanizmy na urCenie ¢&lenského Statu zodpovedného za
posudenie ziadosti o medzinarodni ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny alebo
osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych §tatov, a 0 ziadostiach organov ¢lenskych
Statov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie s Udajmi v systéme Eurodac na ucely
presadzovania prava a 0 zmene nariadenia (EU) ¢&. 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurdpska
agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody,
bezpeénosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).



https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/218
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/218

Smernica 0 pocitadovej kriminalite™

Dohovor  Rady  Eurépy 0 pocitacovej
kriminalite (ETS ¢&.185)z roku 2001%
® Dodatkovy protokol k Dohovoru
0 pocitacovej  kriminalite  tykajuci  sa
kriminalizacie skutkov rasistického
a xenofoébneho p6vodu pachanych

prostrednictvom pocitaéovych systémov (ETS
&. 189)z roku 2003%

zneuzivaniu
a proti

Boj proti sexualnemu
a sexualnemu vykoristovaniu deti

detskej pornografii*2

Boj proti detskej pornografii na internete®

Dohovor Rady Eurépy o ochrane deti pred
sexudlnym  vykoristovanim  a sexualnym
zneuzivanim (CETS &. 201)** z roku 2007

Prevencia obchodovania s Tud'mi aboj proti
nemu®

Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti
nadnarodnému  organizovanému  zlo€inu
a Protokol potlacani a trestani
obchodovania sl'ud’mi, osobitne so Zenami
a detmi; Dohovor Rady Eurdpy o boji proti
obchodovaniu s Pud'mi (CETS ¢. 197)% z roku

2005

0 prevencii,

29

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/40/EU z12.augusta 2013 o utokoch na

informacné systémy, ktorou sa nahrddza ramcové rozhodnutie Rady 2005/222/SVV
(U.v. EU L 218, 14.8.2013, s. 8).

%0 IE a SE ho neratifikovali.

8 AT, BE, BG, EE, HU, IE, IT, MT a SE ho neratifikovali. UK ho neratifikovalo.

32

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 2011/93/EU z 13.decembra 2011 o boji proti

sexudlnemu zneuzivaniu a sexudlnemu vykoristovaniu deti a proti detskej pornografii, ktorou sa
nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2004/68/SVV (U. v. EU L 335, 17.12.2011, s. 1).

33

9.6.2000, s. 1).

3 IE neratifikovalo.

35

Rozhodnutie Rady z 29. maja 2000 o boji proti detskej pornografii na internete (U. v. ES L 138,

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/36/EU z 5. aprila 2011 o prevencii obchodovania

sTudmi aboji proti nemu ao ochrane obeti obchodovania, ktorou sa nahradza ramcove
rozhodnutie Rady 2002/629/SVV (U. v. EU L 101, 15.4.2011, s. 1).

% Ratifikovali ho vietky ¢lenské §taty.



https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/185
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/185
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/189
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/189
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/201
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/201
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/201

Eurdpsky zatyka

&’ Dohovor Rady Eurépy o vydavani (ETS

&. 24)* z roku 1957

Prvy dodatkovy protokol (ETS &. 86)%* z roku
1975

Druhy dodatkovy protokol k Eurépskemu
dohovoru o vydavani (ETS &. 98)* zroku
1983

Treti dodatkovy protokol k Eurdpskemu
dohovoru o vydavani (CETS &. 209)** z roku
2010

Stvrty dodatkovy protokol k Eurdpskemu
dohovoru o vydavani (CETS &. 212)* z roku
2012

Eurdpsky vysetrovaci prikaz*® Dohovor Rady Eurépy o vzajomnej pomoci

v trestnych veciach (ETS ¢. 30)* z roku 1959

Dodatkovy protokol k Eurdépskemu dohovoru
0 vzajomnej pomoci Vv trestnych veciach (ETS
¢. 99)* z roku 1978

Druhy dodatkovy protokol k Eurépskemu
dohovoru o vzajomnej pomoci V trestnych
veciach (ETS &. 182)* z roku 2001

Dohovor Rady Eur6py o0 pocitacovej
kriminalite (ETS ¢&. 185)*' z roku 2001

Eurépske prikazy na zmrazenie aktiv | Dohovor Rady Eurépy o prani Spinavych
a konfiskaciu®® penazi, vyhladavani, zhabani a konfiskacii

ziskov z trestnej &innosti (ETS & 141)* z roku
1990

Dohovor Rady Eurépy o prani S$pinavych
penazi, vyhladavani, zaisteni a konfiskacii
ziskov  ztrestnej ¢innosti a0 financovani
terorizmu (CETS &. 198)* z roku 2005

37

38
39
40
41
42
43

44
45
46
47
48

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o europskom zatykadi a postupoch
odovzdavania os6b medzi ¢lenskymi $tatmi — Vyhlasenia urcitych ¢lenskych $tatov o prijati
ramcového rozhodnutia (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).

Ratifikovali ho vSetky ¢lenské Staty a UK.

Neratifikovalo ho UK ani AT, FI, FR, DE, EL, IEa IT.

Neratifikovali ho FR, EL, IE a LU.

Neratifikovali ho BE, BG, CZ, HR, EE, EL, IE, FI, FR, HU, IT, LU, MT, PL, PT, SE a SK.
Ratifikovali ho len UK, LV, AT a SI.

Smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2014/41/EU z3.aprila 2014 o eur6pskom
vysetrovacom prikaze v trestnych veciach (U. v. EU L 130, 1.5.2014, s. 1).

Ratifikovali ho vSetky ¢lenské Staty a UK.

Ratifikovali ho vSetky Clenské Staty a UK.

Neratifikovali ho EL, IT a LU.

Neratifikovali ho IE a SE.

Ramcové rozhodnutie Rady 2006/783/SVV zo 6. oktdbra 2006 o uplatiiovani zasady vzajomného
uznavania na prikazy nakonfiskaciu (U.v. EU L 328, 24.11.2006, s.59 — 78); ramcové



Odovzdavanie viziiov™* Dohovor Rady Eurépy o odovzdavani

odsudenych o0sob (ETS & 112)** z roku 1983
Dodatkovy protokol k Dohovoru
0 odovzdavani odsudenych osob (ETS
&. 167)* z roku 1997

Protokol, ktorym sa meni Dodatkovy

protokol k Dohovoru 0 odovzdavani
odsudenych oséb (CETS ¢&.222)%*, zroku
2017

Eurdpsky informaény systém registrov trestov | Clanok 13 Dohovoru Rady  Eurépy

(ECRIS)*® o0 vzajomnej pomoci Vv trestnych veciach
z roku 1959

Vzajomné uznavanie petiaznych sankcii® Dohovor Rady Eurdépy o0 medzinarodnej

platnosti trestnych rozsudkov (ETS ¢&. 70)*
z roku 1970

49
50
51

52
53
54
55

56

57

rozhodnutie Rady 2003/577/SVV z 22. jula 2003 o vykonani prikazu na zaistenie majetku alebo
dbkazov v Eurépskej tnii (U. v. EU L 196, 2.8.2003, s. 45 — 55).

Ratifikovali ho vSetky Clenské Staty a UK.

Neratifikovali ho AT, CZ, EE, FI, IE, LT a LU.

Ramcové rozhodnutie Rady 2008/909/SVV z 27.novembra 2008 o uplatiovani zéasady
vzajomného uznavania na rozsudky Vv trestnych veciach, ktorymi sa ukladaju tresty odnatia
slobody alebo opatrenia zahffiajice pozbavenie osobnej slobody, na ucely ich vykonu v Eurdpskej
anii (U. v. EU L 327, 5.12.2008, s. 27).

Ratifikovali ho vSetky Clenské Staty a UK.

Neratifikovali ho IT, PT a SK.

Neratifikoval ho ziadny ¢lensky $tat ani UK.

Rémcové rozhodnutie Rady 2008/675/SVV z 24. jila 2008 o zohl'adtiovani odsudeni v ¢lenskych
statoch Eurdpskej Gnie v novom trestnom konani (U. v. EU L 220, 15.8.2008, s. 32).

Rémcové rozhodnutie Rady 2005/214/SVV z 24. februéra 2005 o uplatiiovani zasady vzajomného
uznavania na pefiazné sankcie (U. v. EU L 76, 22.3.2005, s. 16).

Neratifikovalo ho UK ani HR, CZ, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT a SK.
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